
I. Disposiciones generales

MINISTERIO DE HACIENDA

13577 REAL DECRETO 1272/1979, de 4 de abril, por el 
que se bonifica la aplicación del Impuesto de Com
pensación de Gravámenes Interiores a la importa
ción de mineral de hierro y hulla coquizable.

La existencia de circunstancias excepcionalmente graves que 
afectan desfavorablemente a las empresas integrales del sector 
siderúrgico ha sido reconocida por el Gobierno al aprobar la 
Ley sesenta/mil novecientos setenta y ocho y al bonificar el 
Impuesto de Compensación de Gravámenes Interiores aplicable 
a las importaciones de mineral de hierro y hulla coquizable, 
lo que se hizo mediante Real Decreto de trece de febrero para 
las importaciones del primer trimestre del áño actual.

La persistencia de tales circunstancias, aconseja que se pro
rrogue esta bonificación durante el segundo trimestre del pre
sente año. utilizando la facultad conferida al Gobierno por el 
artículo diecisiete del texto refundido de los Impuestos inte
grantes de la Renta de Aduanas.

En su virtud, a petición del Ministro de Industria y Ener
gía y propuesta del Ministro de Hacienda, con los dictámenes 
favorables de la Junta Consultiva de Ajustes Fiscales en Fron
tera y de la Junta Superior de Precios, previa deliberación del 
Consejo de Ministros en su reunión del día cuatro de abril de 
mil novecientos setenta y nueve,

DISPONGO:

Artículo primero.—Se concede, durante el segundo trimestre 
de mil novecientos setenta y nueve, la bonificación del Impuestq. 
de Compensación de Gravámenes Interiores a la importación 
de las mercancías señaladas a continuación, en la cuantía ne
cesaria para que la tarifa aplicable sea el dos por ciento.

Partidas
arancelarías

Mercancías

26.01.A.2

27.01.A

Mineral con ley superior o igual al 62 por 100 
de hierro, en estado seco.

Hulla (bonificación sólo afectará a la hulla co- 
quizeble, directamente o por mezcla impor
tada por coquerías siderúrgicas para atender 
sus propias necesidades de producción na
cional).

Artículo segundo.—La hulla coquizable que podrá acogerse 
a este beneficio será exclusivamente la que se importe en el 
período de vigencia establecido, dentro del contingente aran
celario señalado para la misma en el presente año.

Artículo tercero —Las anteriores bonificaciones no serán de 
aplicación a las mercancías que se importen en los regímenes 
de importación temporal, admisión temporal o reposición.

Dado en Madrid a cuatro de abril de mil novecientos setenta 
y nueve. 

JUAN CARLOS
El Ministro de Hacienda,

Francisco Fernandez ordoñez

13578 ORDEN de 23 de mayo de 1979 por la que se modi
fica la de 3 de julio de 1972 sobre otorgamiento de 
licencias, derechos y obligaciones de los distribui
dores de fuel-oil.

Ilustrísimo señor:

Por Orden ministerial de Hacienda de 3 de julio de 1972 se 
reguló el otorgamiento de licencias de distribución de fuel-oil, 
así como los derechos y obligaciones de sus titulares.

La introducción en el mercado de nuevos tipos de fuel-oil y 
gasóleos como consecuencia de lo disuuesto en el Decreto 2204/ 
1975, de 23 de agosto, y las características de sus consumidores 
y de su distribución y venta, hacen necesaria la actualización 
de las normas establecidas por aquella disposición originaria,

con el fin de mejorar la calidad de la prestación del servicio 
público atribuida a CAMPSA como administradora del Mono
polio de Petróleos.

A fin de ajustar la terminología utilizada por la Orden mi
nisterial de 3 de julio de 1972 a la verdadera naturaleza jurídica 
de la habilitación administrativa para la distribución de pro
ductos monopolizados por terceros, se considera procedente la 
sustitución de la dicción «licencia» que figura en aquélla, por 
la de «concesión».

Por otra parte, las actuales necesidades y objetivos de la 
comercialización de los productos petrolíferos aconsejan modi
ficar determinados aspectos del régimen jurídico al que deben 
quedar acogidos los concesionarios de distribución de aquéllos.

En su virtud, a propuesta de la Delegación del Gobierno en 
CAMPSA y de acuerdo con las facultades que me concede el 
artículo 58 del Decreto de 20 de mayo de 1949, vengo a disponer:

Artículo 1.º A partir de la entrada en vigor de la presente 
disposición, la Orden ministerial de Hacienda de 3 de julio de 
1972» sobre otorgamiento de licencias, derechos y obligaciones 
de los distribuidores de fuel-oil se entenderá referida a la dis
tribución y venta de fuel-oil número 1 y de gasóleo C.

En lo sucesivo, se considerará sustituida por «concesión» la 
dicción «licencia» que figura en los preceptos que de aquella 
disposición subsisten.

Art. 2.° El otorgamiento de nuevas concesiones para la dis
tribución y venta de fuel-oil número 1 y gasóleo clase C, así 
como los derechos y obligaciones de los titulares que las obten
gan, quedarán regulados por lo dispuesto en la Orden ministe
rial de Hacienda de 3 de julio de 1972, con las modificaciones y 
adiciones que a continuación se establecen.

Art. 3.° El apartado b) del artículo 6.° de la Orden ministe
rial de 3 de julio de 1972 quedará redactado en la forma si
guiente:

«El documento público que acredite la propiedad, libre de 
cargas, de los terrenos en los que se construirán las instalaciones 
de almacenamiento, debidamente inscrito en el Registro de la 
Propiedad. A estos efectos, podrá sustituirse el título de pro
piedad por el docum nto público acreditativo de que el peticio
nario ostenta el derecho de opción de compra de los terrenos 
citados. La propiedad de los terrenos deberá figurar a nombre 
de la Entidad titular de la concesión mientras, la misma se en
cuentre vigente.»

El apartado" c) del mismo artículo quedará redactado como 
sigue:

«Proyecto y presupuesto desglosado por partidas y unidades 
de obra, en los que se detallarán los equipos de carga, descarga 
y recepción de productos; de vagones o camiones cisterna que 
se pretendan incorporar a la explotación; la capacidad de alma
cenamiento prevista; las instalaciones de llenado de envases ^ y 
demás características de la instalación; el parque de vehículos 
para el reparto de los productos a granel o en envases, debiendo 
ser éste suficiente para cumplimentar los pedidos en un plazo 
que no exceda del siguiente día a su formalización, dentro de 
la población donde radique la instalación de almacenamiento, 
o de los dos días siguientes en el resto de la demarcación de la 
concesión; así como la totalidad de los terrenos que ocuparán 
las citadas instalaciones y sus accesos, que se designarán como 
terrenos “de reversión" y quedarán claramente delimitados y 
definidos en el proyecto.»

El artículo 10 quedará redactado en la forma siguiente:

«El ámbito de las concesiones será la provincia o la zona 
geográfica que se determine al convocar el concurso y se con
cederán sin carácter de exclusividad, autorizando la distribución 
y gestión de venta del fuel-oil número 1 y gasóleo clase C que 
GAMPSA suministre. Sin embargo, al convocarse el concurso, 
podrá excluirse del mismo la distribución de alguno de aquellos 
productos y el suministro a los usuarios que superen determina
dos niveles de consumo anual.

Los titulares de las concesiones tendrán la obligación de 
atender todos los pedidos de suministro en envases que reciban 
bien directamente de los usuarios, bien a través de CAMPSA.

En los casos en que por su extraordinaria gravedad y urgen
cia se estime justificado, la Delegación del Gobierno en 
CAMPSA, a propuesta de ésta, podrá acordar la intervención 
temporal de la distribución efectuada por los titulares de las 
concesiones, así como de sus instalaciones de almacenamiento, 
equipos y material móvil.



En los terrenos e instalaciones objeto de reversión al Estado 
no se podrá, sin autorización de la Delegación del Gobierno, 
ejercer ninguna otra actividad diferente de 1.a que es objeto 
de las concesiones.»

El -artículo 11 quedará redactado como sigue:
«Las concesiones tendrán un plazo de validez de veinticinco 

años. Dichas concesiones serán incompatibles con cualquier nom
bramiento o concesión para la distribución o venta de otros 
productos monopolizados.

Asimismo, la Sociedad titular de una coneesión no podrá 
ser también titular de atra concesión pará la distribución de 
fuel-oil número 1 y gasóleo C.»

El artículo 18 quedará redactado en la forma siguiente:

«Los titulares de la concesión deberán recibir los productos, 
como norma general, por tubería, a cuyo efecto deberán con
tar con las instalaciones y equipos correspondientes. Unicamen
te en casos especiales se autorizará la recepción de los pro
ductos por camiones o vagones cisterna.»

Al artículo 21 se le añadirá el apartado siguiente:

«el Realizar ningún tipo de carga o gravamen sobre los te
rrenos e instalaciones objeto de reversión al Estado, sin la ex
presa y previa autorización de la Delegación del Gobierno en 
CAMPSA.»

El artículo 23 quedará redactado en la forma siguiente:

«El titular de la concesión deb.erá solicitar la aprobación de 
CAMPSA de los proyectos de todas las instalaciones que cons
truya para carga, descarga, llenado de .envases y almacena
miento de productos, así como para las sucesivas ampliaciones 
de las mismas que se vayan produciendo. Previamente a la pre
sentación en CAMPSA deberán obtener del Ministerio de In
dustria y Energía las autorizaciones preceptivas, presentando 
el proyecto ajustado a las reglamentaciones vigentes regula
doras de la materia. Ilasta tanto no disponga de estas aproba
ciones y autorizaciones y acta de puesta en marcha de las ins
talaciones., no podrá iniciar las funciones objeto de la con
eesión.»

El artículo 26-quedará redactado como sigue:

«Tienen la consideración de faltas muy graves, >además de 
las consignadas en el Reglamento de 5 de marzo dé 1970. las 
siguientes:

1. ° Distribuir o vender productos monopolizados distintos 
de aquellos que les autoriza la concesión.

2. ° Realizar suministros fuera de la demarcación a que se 
extienden las concesiones o a usuarios que por su consumo 
anual hayan quedado excluidos deí concurso.

3. ° El incumplimiento de lo establecido en el artículo 10, 
párrafos segundo y cuarto, en pl artículo 17 y en el artículo 21.

4. ° No presentar declaración de las existencias de cada pro
ducto y referidas al momento inmediatamente anterior a aquel 
en que entren en vigor los nuevos precios, cuando mediante la 
oportuna disposición se establezca una revisión de los precios 
de venta al público.»

El artículo 27 quedará redactado en la forma siguiente:

«La sanción de caducidad de la concesión a que se refiere el 
artículo 109 del Reglamento de 5 de marzo de 1970, será de apli
cación a los concesionarios de distribución de fuel-oil, número 1, 
y gasóleo C, llevando consigo la reversión de las instalaciones 
y terrenos al Estado. En el supuesto de caducidad, el Mono
polio abonará al titular de la concesión el valor de los elemen
tos materiales y terrenos de las instalaciones fijas siguiendo' el 
criterio de valoración a que se refiere el párrafo 3.° del artícu
lo 29.»

Art. 4.° Lo dispuesto en la Orden ministerial de Hacienda 
de 3 de julio de 1972, con las modificaciones y adiciones esta
blecidas en el artículo 3.' de la presente Orden, se complemen
tará con los siguientes artículos:

TITULO CUARTO

De la extinción de las concesiones de distribución y venta de 
fuel-oil número 1 y gasóleo clase C

Art. 28. Las concesiones para la distribución y venta de fuel- 
oil número 1 y gasóleo clase C se extinguirán por las siguientes 
causas:

a) Expiración del plazo señalado.
bl Mutuo acuerdo entre la Administración y el titular , de 

la concesión.
c) Renuncia del titular de la concesión.
d) Caducidad de la concesión.
Art. 29. La extinción de la concesión se realizará para los 

supuestos contemplados, de acuerdo con las siguientes condi
ciones:

1. Transcurrido el plazo de validez de la concesión, rever
tirá gratuitamente al Estado la propiedad de los terrenos y de 
todas las instalaciones construidas sobre los mismos, libres de 
cargas y gravámenes, de acuerdo con los proyectos y modifica
ciones autorizados al titular de la concesión.

2. En el supuesto de extinción, por mutuo acuerdo, los te
rrenos en donde se ubiquen las instalaciones, así como las mis
mas, quedarán de propiedad del Estado.

3. Tanto el supuesto de renuncia del concesionario como el 
de caducidad de la concesión, llevará consigo la inmediata re
versión a favor del Estado de las instalaciones construidas so
bre terrenos de reversión, así como los citados terrenos, todo 
ello libre de cargas y gravámenes, valorándose los correspon
dientes elementos materiales en base al valor real de los mis
mos en el momento de la adjudicación de. la concesión, dedu
ciendo del mismo las amortizaciones que correspondan al pe* 
ríodo transcurrido de explotación de la concesión supuesta amor
tización lineal en un plazo de veinticinco años, a partir de la 
adjudicación de la concesión. En ningún caso se otorgará valor 
alguno al fondo de comercio del negocio.

4. A los efectos de lo indicado en los párrafos precedentes, 
se considera como valor real de los terrenos el que figure en 
la escritura de compra-venta de los mismos, y en cuanto a las 
instalaciones, el que figure en el presupuesto del proyecto acep
tado por CAMPSA. Sobre este valor real, y en función del es
tado de conservación que presenten las instalaciones, se apli
cará un coeficiente corrector que minorará en los casos en qua 
proceda, el indicado valor.

5. En el caso de que existieran obras realizadas por el titu
lar de la concesión sin haber obtenido previamente el corres
pondiente permiso o autorización de CAMPSA, las mismas re
vertirán al Estado, en cualquiera de los supuestos contempla
dos, pero sin derecho alguno de indemnización por parte del 
titular de la concesión y siempre que él Monopolio de Petróleos 
no considere más conveniente que se proceda a la demolición 
de lo indebidamente construido a cuenta del titular de la con
cesión.

Art. 30. Extinguida la concesión, la sociedad hasta enton
ces titular de la misma, podrá solicitar de la Delegación del 
Gobierno en CAMPSA, que discrecionalmente resolverá, se le 
encomiende la administración "de las instalaciones y la conti
nuación de la distribueión y gestión de venta de fuel-oil nú
mero 1 y gasóleo C en los términos establecidos en estas normas 
y mediante la satisfacción de una contraprestación, que será fi
jada de común acuerdo entre el titular y CAMPSA, y revisada 
teniendo en cuenta los mismos elementos que den lugar a la 
revisión de las comisiones.

Las discrepancias sobre la fijación de la contraprestación o 
sus revisiones serán resueltas por la Delegación del Gobierno 
en CAMPSA, con recurso en el plazo de quince días ante el Mi
nistro de Hacienda.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los que estuviesen facultados para la distribución y venta 
de fuel-oil, al amparo de la Orden ministerial de 3 de julio de 
1972, y fueran propietarios de los terrenos en que se hallen las 
instalaciones, reuniendo éstas las características técnicas esta
blecidas en la presente Orden ministerial, podrán acogerse al 
régimen previsto en ésta en él plazo de tres meses, a partir 
de la publicación de la Orden ministerial que fije inicialmente 
las comisiones y compensaciones correspondientes a los titu
lares de concesiones otorgadas conforme a lo .dispuesto en la 
presente disposición., presentando al efecto y dentro de dicho 
plazo la documentación señalada en los apartados b) y c) del 
artículo 6.'’ de la Orden ministerial de 3 de julio de 1972, en su 
nueva redacción.

Los autorizados para dicha distribución y venta, conforme a 
la normativa anterior y fueran propietarios de los terrenos en 
.que estén ubicadas las instalaciones, no reuniendo éstas las ca
racterísticas técnicas por la presente Orden ministerial exigidas, 
sólo podrán acogerse a su normativa mediante autorización 
discrecionalmente otorgada al efecto por la Delegación del Go
bierno cerca de CAMPSA, a propuesta de ésta.

En ambos supuestos de acogida a la presente disposición 
será desde la fecha en que aquélla surta sus efectos desde la 
que debe entenderse iniciado el cómputo del plazo de- validez 
de la concesión a que se refiere el articulo 11 de la Orden mi
nisterial de 3 de julio de 1972 en su nueva redacción.

Para la valoración de los terrenos e instalaciones de ios 
referidos titulares, a los efectos previstos en el artículo 29, se 
formulará, antes de adoptarse el pronunciamiento sobre la aco
gida solicitada, la correspondiente acta de valoración por 
CAMPSA y aquéllos, la cual será sometida a la Delegación del 
Gobierno cerca de CAMPSA para su aprobación.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrará en vigor el día de su publica
ción en el «Boletín Oficial del Estado».

Lo-que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 23 de mayo de 1979.

GARCIA A SiOVEROS

limo. Sr. Delegado del Gobierno en CAMPSA.


